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Note du Secrétaire généra

Le Secrétaire général a |'honneur de transnettre a | a Conm ssion du
dével oppenent durable, conforménent a la résolution 50/113 de |' Assenbl ée
générale, le rapport de |l a Conférence des Parties a | a Convention-cadre des
Nations Unies sur |les changenents clinmatiques. Ce rapport sera égal enent

comuni qué a | ' Assenbl ée général e a sa session extraordinaire.
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Annexe
RAPPORT DE LA CONFERENCE DES PARTI ES DE LA CONVENTI ON- CADRE
DES NATI ONS UNI ES SUR LES CHANGEMENTS CLI MATI QUES
1. Pour | a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenments climatiques

(CCNUCO), qui a été adoptée en 1992, 165 instrunments de ratification ou
d' adhésion ont été déposés, ce qui représente une adhésion pratiquenent
uni versell e des Etats.

2. La Convention a été |'un des principaux résultats de | a Conférence des
Nations Unies sur |'environnenent et |e dével oppenent (CNUED) et ses objectifs
sont étroitenment |liés a ceux du dével oppenent durable. Elle se rattache au
cadre du programme Action 21 en ce qui concerne |'énergie, |le transport,
["industrie, |'"agriculture, les foréts, |'eau et |la gestion des déchets.

3. L' échange public d' informations sur |a facon dont |les Parties s'acquittent
des engagenents qu'elles ont contractés en vertu de I a Convention constitue |'un
des aspects inportants de |'effort nondial entrepris pour lutter contre |les
changenents clinmatiques et |eurs conséquences. Cet échange contribue aussi a
alinenter |le débat international sur |'évolution a plus long terne des nodes de
consonmmati on et de production, confornménent au programme Action 21. Les Parties
sounettent des comunications national es pour s'informer nutuellenment de |a
facon dont elles s'acquittent des engagenents découl ant de | a Convention et
décrire | eurs programes en mati ére de changenments clinmatiques ainsi que |es
répercussions qu'ils auront sur les énissions et les puits de gaz a effet de
serre d'ici al'an 2000.

4. En outre, les Parties a |a Convention ont chargé le secrétariat de |la
CCNUCC d' établir des conpilations-synthéses des comuni cati ons national es afin
qu' elles les exam nent. La deuxiene de ces conpil ations-syntheses a été soum se
a la Conférence des Parties a sa deuxi ene session, lors de |laquelle ont été

exam nées | es conmuni cations nationales de 33 Parties visées a |'annexe |. Le
docunment donne un aperc¢u général de la nmani ére dont les Parties qui ont adressé
des comuni cations appliquent |a Convention, indique |es tendances et |es
orientations, |les points de convergence et de divergence et |es |acunes en

nmati ére de données et présente d' autres concl usi ons appropri ées, notament |es
effets d' ensenble des politiques et des mesures. Ce docunment nmontre que si |es
Parties visées a | 'annexe | s'acquittent de |eurs engagenents en ce qui concerne
la mise en oeuvre de politiques et nmesures nationales visant a atténuer |es
changenents clinmatiques, elles doivent faire des efforts suppl énentaires pour
surnmonter les difficultés qu' elles rencontrent pour atteindre |'objectif

consi stant a ranener leurs émssions de gaz a effet de serre au niveau de 1990
dici al'an 2000.

5. Un autre lien avec la réalisation des objectifs du dével oppenent durabl e

est le travail du Goupe d' experts intergouvernenental sur |'évolution du climat
(@ EC) dont |e deuxiéme rapport d'éval uation est considéré comme |'évaluation |a
pl us exhaustive et la plus fiable disponible a |'heure actuelle des informations
scientifiques et techniques concernant |es changenments clinmati ques nondi aux. Le
G EC a entrepris d' élaborer le troisiénme rapport d' évaluation afin de parvenir a

une neilleure conpréhension scientifique objective des questions relatives aux
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changenents clinmatiques, a leurs répercussions et aux solutions possibles pour y
faire face. Ce rapport devrait pernettre d améliorer |'élaboration des
politiques concernant |es changenments climatiques dans | e contexte du

dével oppenent durabl e.

6. Les Parties a |la CCNUCC étudient aussi la possibilité de prendre de

nouvel les initiatives en vue d une application concertée de |a Convention par
toutes les Parties et |es principaux groupes de |la société civile, notamment
pour le transfert et la diffusion de la technologie. Géace a ces liens, la
CCNUCC aborde | es principaux thémes du progranme Action 21 concernant

|' él aboration intégrée des politiques, la participation des citoyens a la prise
des décisions, |e renforcenent des noyens institutionnels et hunmains et |es
partenariats nondi aux associ ant de nonbreuses parties prenantes.

7. La CCNUCC a aussi commencé a prendre des nesures pour faire face a

| " augnment ation continue des ém ssions et des concentrations de gaz a effet de
serre. Le Mandat de Berlin, approuvé a la prem ére Conférence des Parties, sert
de base aux efforts considérables entrepris par | e Goupe spécial du Mandat de
Berlin (AGBM. A sa deuxi éme session, |a Conférence des Parties a notamment
demandé | ' accél ération des négoci ations concernant |le texte d' un protocole ou
d' un autre instrument juridique qui correspondrait pleinement a |a portée du
Mandat de Berlin. A sa session extraordinaire, |'Assenbl ée général e souhaitera
peut-étre encourager les Etats menbres a faire en sorte que ces négoci ations
aboutissent a un résultat satisfaisant a la troisiénme session de | a Conférence
des Parties, qui doit se tenir & Kyoto en décenbre 1997.

8. Les pays en dével oppenment Parties prennent des mesures pour élaborer |eur
comunication initiale d informations relatives a |'application de |la
Convention. En sa qualité d entité chargée d' assurer a titre provisoire le
foncti onnenent du nmécani sme financier de |a Convention, |e Fonds pour

I " envi ronnenent nondial (FEM aide |es pays en dével oppenent Parties a
s'acquitter de leurs obligations en finangcant des activités come |a
planification et | e renforcenent des capacités endogénes. L'Organe subsidiaire
de nmise en oeuvre (SBlI) a demandé au FEM d' ai der ces parties avec diligence et
en tenps voulu et de comrencer a prendre des dispositions en vue de reconstituer
i nt égral ement ses ressources en 1997

9. La poursuite de |"action internationale en vue d' appliquer |e programe
Action 21 aidera a anener toute |la conmunauté internationale a oeuvrer en faveur
de |'application effective de | a Convention-cadre des Nations Unies sur |es
changenents clinmati ques.

10. Prenant note des dispositions pertinentes du progranme Action 21 concernant
le transfert de technol ogi es écol ogi quenent rationnelles, |a coopération et le
renforcenent des capacités, |a Conférence des Parties a adopté des déci sions sur
ces questions a ses prem ere et deuxi ene sessions. L'Assenbl ée général e

souhai tera peut-étre aussi accorder une attention particuliére au transfert de

t echnol ogi e.



